11, 12, &t November, december 1920. Letnik XLII.

Cerkveni Glasbenik

Glasilo Cecilijinega druStva v Ljubljani.

Izhaja po enkrat na mesec in velja za celo leto z glasbeno prilogo vred 20K,
za dijake 12 K. , . |

UredniStvo in upravnidtvo: Pred Skofijo 3t. 12, 1. nadstr.

Cerkvenoglasbena liturgika.
Fr. Ferjandié.
(Dalje.)

I1l. Blagoslov z NajsvetejSim.

Organist in pevski zber se morata 3¢ posebno potruditi, da dostojno
polastita presveto ReSnje Telo, kadar je javno izpostavljeno in zlasti kadar
se daje z njim blagoslov. Tu naj bi jima bile pred otmi besede iz sekvence
,Lauda Sion* sv TomaZa Akvinskega: ,Quantum potes, tantum aude: quia
major omni laude, nec laudare sufficis* Po naSe bi rekli: ,Kolikor mores,
toliko se potrudi, kajti (NajsvetejSe) presega vso hvalo in nikdar ga ne
more§ dovolj pocastiti“. V tem oziru torej se je treba varovati vsake po-
vriposti in lahkomiSljenosti; izbirati je treba, kar je najprikladnejSe in kar
najbolj ustreza predpisom in Zelji sv. Cerkve.-

V prvih tasih kr3Canstva splch ni bilo v navadi slovesno izpostav-
ljanje NajsvetejSega Se le ko so se zaleli pojavljati raznl krivoverci, ki so
zaleli tajiti priCujofnost Jezusovo v presvetem Zakramentu, je polagoma
priSlo v navado Cedalje pogostneje izpostavljanje presvetega ReSnjega Te-
lesa, zlasti od protestantovske dobe sem, torej od 15. in 16 stoletja dalje.
Po takem pogostem izpostavljanju NajsveteljSega naj bi se verniki nasproti
krivovercem, ki so zavrgli CeStenje presvetega Zakramenta, Se toliko bolj
potrjevali v Zivi veri v priujoCnost Jezusovo v presveti evharistiji.

Ob izpostavljanju NajsvetcjSega se smejo peti evharistiCne pesmi v
domafem jeziku; ravno tako pred in po navadnem blagoslovu z Najsve-
tej§im. PA slovesnem blagoslovu po rimskem obredu pa se mora peti
»Tantum ergo® in ,Genifori* v Idtinskem jeziku. To sta zadnji dve kitici
znane latinske himne ,Pange lingua“ Ker se ti dve kitici tolikrat pojeta,
mora pa¢ njun pomen biti dobro znan pevovodji in pevcem. Zato naj sledé
tu oni dve kitici z natantno, dobesedno slovensko prestavo.

Tantum ergo Sacraméntum . Tako veliko torej Skrivnost
venerémur céraui, | potastimo upognjeni,
et antiquum documéntum . in stara predpodoba
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novo cedat ritui: novemu naj se umakne obredu:
praestet fldes suppleméntum podeli naj vera nadomestilo
sénsuum deféctui Cutov pomanjklivosti. !

Genitori Genitoque Ocetu in Sinu

laus et jubildtio, hvala in povelitanje,

salus, honor, virtus quoque, pozdrav, ¢ast in mot,

sit et benedictio. bodi (jima) tudi blagoslov!
Procedénti ab utroque Izhajajotemu iz obeh (t. j. Sv. Duhu)
compar sit laudatio. enaka bodi hvala!

Amen. Amen. (Naj se take zgodi!)

Praviloma se deli blagoslov z Najsvetej§im vselej samo enkrat in sicer
ob koncu svetega opravila, preden se monStranca postavi zopet v taber-
nakelj. D se pri istem sv. opravilu daje dvakrat blagoslov, namrel v za-
Cetku in b koncu, se ponekod to trpi, toda samo tamkaj, kjer imajo za to
izrefno dovoljenje od svete stolice, kakor n. pr. v solnograskl nadskofiji.

Za naSo Skofijo dolofuje druga ljubljanska sinoda (str. 36), da se
blagoslov z Najsvetej§im deli ob koncu poboZnosti ali sv maSe, in sicer o
veCjih slovesnostih po rimskem obredu (;ritu romano®), pri manjsih slo-
vesnostih pa potem ko se je odpela kitica na Zast sv. Re3njemu Telesu v
domatem jeziku. Neko izjemo dopudta ali trpi sinoda le pri sv. madi o
praznikih prvega reda in pri slovesnostih, ki imajo znak prvega reda, kakor
so na pr. nove maSe, jubileji, inStalacija novega Zupnika. V omenjenih
slufajih se sme pri istem sv. opravilu dvakrat podeliti blagoslov z Nasve-
tejSim, namre¢ pred in po sluZbi boZji, in sicer na ta nalin: celebrant in-
tonira ,Tantum ergo*, oziroma ,Genitori“, pevski zbor izpoje kitico, na to
pa, ko omolknejo pevci in orgle, se da blagoslov. Docela prepovedano pa
je, dati blagoslov sredi kitice. Vendar ker se fa nain dvojnega blagoslova
pri istem sv. opravilu samo tolerira ali trpi, se marsikje tega dovoljenja ne
posluZujejo, temvel se vseskozi drzé rimskega obreda z enim samim blago-
slovom, kar se tudi najbolj ujema z Zeljo sv. Cerkve.

Po rimskem obredu poje pevski zbor pred blagoslovom zapored
,Tantum ergo* in ,Genitori“? MaSnik kle¢i med tem na spodnji oltarni
stopnici. Ko pri¢ne pevski zbor peti ,Tantum ergo“, se globoko prikloni
ter ostane tako vkljutno do besedi ,venerémur cérnui“. Ob prietku
speva ,Genitori“ vloZi incenz v kadilnico ter trikrat pokadi NajsvetejSe.
Po konfanem spevu zapoje klele verzikelj: ,Panem de coelo praestitisti
eis® (,Kruh iz nebes si jim podelil*). Zbor odgovori v istem tofu: ,Omne
delectamentum in se habentem*“. (Ki ima vso sladkost v sebi“). V veliko-
nofnem Casu, to je od velike noli do v3tete sobote opoldne pred praznikom
sv. Trojice, in v celi osmini praznika sv. ReSnjega Telesa se temu verzi-
keljnu in odgovoru prideva ,alleluja“. Na to poje masnik stojeC oracijo na

! Z drugimi besedami: Vera naj nadomesti, ¢esar Cuti n emorejo doseci.

2 Amen* ob koncu speva ,Genitori* spada k himni in se zato ne sme opustiti.
Ako bi ga pri kaki komproziciji ne bilo, naj se pridene n, pr. ,tono recto®.
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tast sv. ReSnjemu Telesu; pevski zbor odgovori ob koncu oracije: ,Amen¥,
t. j. naj se tako zgodi. Potem podeli maSnik blagoslov z NajsvetejSim.
Ogrnjen je tedaj maSnik z belim velumom v znamenje poniZnosti in velikega
spoStovanja do presvetega Zakramenta; obenem kaZe to, da pri blagoslovu
madnik nekako izgine ter Kristus sam blagoslavlja vernike.

Med blagoslovom samim se nikoli ne"sme peti, pa& pa bi se smelo
po sploSnem cerkvenem pravilu narahlo orglati. NaSa Skofijs<a okroZnica
pa zahteva med blagoslovom popolno tihoto. Pife namre: ,Med povzdi-
govanjem in blagoslovom s svetim ReSnjim Telesom naj vlada sveta tihota.
Tako je bila dosedanja navada, tako naj tudi ostane“. Kdor torej po oraciji
Se nekoliko nalahno preludira, naj neposrednje pred blagos'ovom preneha.

Po blagoslovu poj6é marsikje ,Laudate Dominum*, vendar to ni nikjer
predpisano. Sme se peti v domalem jeziku kaka pesem na Cast sv. ReSnjemu
Telesu ali pesem doti¢nega praznika ali cerkvenega &asa; zadostuje pa tudi
sama poigra. (Dalje prih.)

Lotimo se novih koralnih intonacij in napevov!
Fr. Ferjandid

(Dalje.)
Zadnji¢ se je v tem spisu na 53. strani spodaj pri sedanjem napevu
za ,Humiliate capita vestra Deo“ vrinila neljuba tiskovna pomota, ki b
utegnila koga zapeljati, da bi dotitno mesto napatno pel. Tiskarski Skrat
namre je poleg vijolinskega kljuta popolnoma po nepotrebnem postavil

Se p“ ki pa ga je treba Crtati. Doti€no mesto se torej pravilno glasi tako-le:
¥ i i I

L4 v v v

Hu-mi=-li- & - te c;-p}-u ve-stra De - o.
Preidimo sedaj k spevom, ki se pojé ob koncu sv. maSe:

Ite missa est. Benedicamus Domino.

Masnik, pri slovesnih sv. maSah pa dijakon zapoje ob koncu svete
mase brez spremljevanja ,lte missa est<, ali — e se je pri sv. masi opu-
stila ,Gloria* ,Benedicdmus Démino”. Pevski zbor odgovarja v istem tonu
»Deo gratias“.

Tu nas vodi tradicionalni koral zopet na S3iroko polje najrazlitnejSih
napevov za razne praznike in Case cerkvenega leta. V tem oziru smo zopet
mnogo bogatejSi, nego smo bili preje v dobi medicejskega korala.

Oglejmo si nekoliko natanneje razne te napeve!

I. O velikono&nem &Easu.
Od velikonoCne sobote do v3tete sobote pred belo nedeljo se poje

ta-le napev:
A

% == - = A A—.:_ .

2 —
I-te, mis-sa est, al-le - i - ja, al-le - - i - ja
De-o gri-ti-as, al-le - li-ja, al-le - - i - ja
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Kakor se fakoj vidi, je ta napev enak prejSnjemu po medicejskem
koralu, Mala razlika je le na zlogu ,lu“ v prvem ,alleluja“. Dolim je bila
prej na tem zlogu le ena nota, se nahaja sedaj na istem zlogu skupina
dveh not, tako imenovani ,epiphonus“. Pozor tudi na pravilno poudarjanje
zlogov, kajti prej je bilo sliSati vefinoma napaten poudarek na najviSjem
tonu. Pri dvo- in trozloZnih skupinah se praviloma poudarja prva nota vsake
skupine. StarejSi gospodje kaj radi ureZejo velikono&ni ,lte* po nekem
starem nalinu, da na zlogih ,mis“ ,le“ v prvem ,alleluja“ in ,lu* v drugem
»alleluja* poj6 malo sekundo navzdol g-fis. Pozor torej na to, da prvi Stirje
zlogi ,l-te mis-sa“ se pojo ,tono recto, na drugih dveh prej omenjenih
zlogih ,le* in ,lu“ pa se mora petl velika sekunda g-f.

Dijakon naj pazi tudi na to, da bo njegova intonacija v pravilni zvezi
s prejSnjim celebrantovim ,Dominus vociscum®.

Ako celebrant ne poje visoko, naj dijakon pri¢ne velikono&ni ,Ite* na
istem tonu, kakor je prej masnik pel. Ako bi pa to za dijakona bilo pre-
visoko, naj prifne peti za kvarto niZje od ma3nikovega recitativnega tona.
To kvarto vdobi, ako od onega recitativnega tona zapoje prve Stiri Skalne
tone navzdol, na pr. c-h-a-g; na tonu g pri€ne potem peti velikonoCni ,Ite*.
Pri besedi ,alleluja“ naj se pravilno povdarja zlog ,lu“.

Drugi velikono&ni ,Ite“ pa se poje od osmine velikonofnega praznika,
to je od bele nedelje pa do v3tete kvatrne binko3tne sobote. Glasi se tako-le:

mis - sa est
gra - ti - as.

Ako poje celebrant visoko, pri¢ne dijakon ta ,lte* lahko za kvinto,
slcer pa za veliko sekundo niZje od maSnikovega recitativnega tona. Priletek
melodije si lahko pokli€e v spomin, ako se spomni na prietek narodne
himne ,Hej Slovenci, ki se pritne z dvojno terco; treba le Se pri drugi
terci dodati vmesno sekundo.

Ta ,lte missa est“ se poje vse povelikonolne nedelje in ferije, tako
tudi binkostno soboto.

Il. O siovesnih praznikih.

Za slovesne praznike (.festa solemnia®) imamo sedaj dva napeva,
docim smo imeli v prejSnjih misalih samo enega.

Prvi, nam poprej neznani ,lte“ se glasi tako-le:

-~ T A
T i R— S T T e B0 S R
— P e ret S TR
v CREERTIITT SN IS ST TS S 5
1 - te mis - sa est,
De - o gra - ti-as.

Na priCetek te melodije se €lovek lahko spomni, ako si poklile v
spomin prifetek bivie avstrijske himne.
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Ako celebrant ne poje visoko, lahko pri€ne dijakon ta napev na istem
tonu. Ako bi mu bilo pa to previsoko, naj pricne v veliki sekundi ali tudi
v kvarti niZje.

Drugi napev za slovesne praznike nam je po vedini Ze znan iz me-
dicejskega korala. Razlika je le malenkostna; glasn se namrel ta napev sedaj
tako-le:

mIS - - qa CS(.
gra - - fti - as.
Poje naj se precej Zivahno, lepo vezano in s pravilnimi poudarki. Na
pr. v besedi ,Missa“ je glavni akcent na zlogu ,Mis¢, katerega je treba
zato krepko povdarih, nasprotno pa stoji na zlogu ,sa“ prav rahel, po
stranski poudarek. Ko gre melodija v niZavo, poj ,decrescendo*! Intoniras
najprimerneje eno kvario vi§je od recitativnega tona, na katerem zapoje
celebrant ,Dominus vobiscum®. To kvarto je lahko zadeti, ako si n. pr-
na onem recitativnem tonu po tihem zapoje§ zaletek znane pesmi ,Pridi

Gorenj'c“ tako-le: et

Pri - dn Go - ren]c.

Ako pa poje celebrant visoko, priZne§ ,lte‘ lahko na istem recita-
tivnem tonu.

Ta dva slovesna ,lte missa est* se uporabljata sploh za slovesne
praznike; le Marijini prazniki imajo poseben napev. Tudi za boZi¢ in praznik
sv. Resnjega Telesa sluZita gorenja dva napeva. Onega dolofila namreg, ki
smo ga imeli v medicejskem koralu, da se o boZifu in sv. ReSnjem Telesu
poje Marijini ,lIte“, ni vet.

lll. O godovih drugega reda, vi§je in navadne vrste.

Za praznike drugega reda (duplicia Il. classis), za godove viSje vrste
(duplicia maiora) in godove navadne vrste (duplicia minora) imamo v ftra-
dicionalnem koralu za ,lte missa est® nif manj kot pet napevoi', dolim
smo imeli v starem misalu samo en napev. Sicer so pete maSe o teh go-
dovih dandanes mnogo redkejSe, ker se godovi vi§je in navadne vrste morajo
po novejSih liturgi¢nih predpisih umakniti vsaki nedelji, pri nas pa so pete
maSe velinoma le o zapovedanih praznikih in fu pa tam ob nedeljah.

Prvi napev nam je znan Ze iz medicejskega korala; mala razlika je le
ob koncu. Glasi se sedaj tako-le:

—— A
1) on ¥ ;s » e e e D 27 70 . 123 ‘__»—_Tf_'c"jq:‘ — B
o 1 - te, mis-sa est

De-o gré-ﬂ-as.\
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Intonira se najprimernejSe za veliko sekundo vi§je od ma3nikovega
recitativnega tona. Ako bi pa ma3nik pel zelo visoko, se ,Ite“ lahko intonira
za malo terco niZje. Zaradi popolnosti hofem tu navesti Se nadaljne Stiri
Slte“, ki so vsi doloZeni za ,festa duplicia®.

De - o gra - ti - as.

missa est.
De-o gra-ti-as.
s E oy e LR~ T A
5) . MA DV 1 B (TN A | LTL 4 Iﬁl —- ﬁ — — -
= s R PR
I = i te \ mis-sa est.
De - o gri - ti - as.

Poslednji ,lte“ je iz znane melidijozne maSe ,de Angelis“. Ako bi kje
peli ono koralno maSo, bi bilo pal najprimerneje. ko bi se pel ta ,Ite,
ker se popolnoma viema z melodijo prvega ,Kyrie¢ ter bi se tako v celi
mali ohranila lepa enotnost. (Dalje prih.)

Cerkveno ljudsko petje.

Fr. Kimovec.
(Konec).

2, Spoznavanje potrebe in bistva ljudskega petja.

Iz vsega kar smo povedati, sledi, da v velikem delu Slovenije ljudskega
petja po cerkvah z redkimi izjemami ni. Pojem o namenih petja in njega
velikem etitnem pomenu za sluZbo boZjo se je v glavi naSega naroda tako
Cudno zasukal, da imajo ljudje marsikje kar za greh, e med petjem ne
molijo roZnega venca ali ne bero iz molitvenikov, ampak poslusajo lepo
pesem, ki jim tako v srce sega.

Se bolj pa brez dvoma sega pesem v srce njemu, ki jo sam poje.
Zato je treba z vsemi silami delati na to, da se sploSno ljudsko petje &im
prej zopet uvede.

Razlogi, ki nas k temu nagibajo, so tako vaZni in nujni, da se morajo
vse nase moCi strniti in poizkuSati izvesti to veliko delo: preroditve oziroma
novega poroda slovenskega ljudskega petja v cerkvi.
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V to nas v prvi vrsti sili estetika, umetnostno Cuvstvovanje in na
Siroki podlagi zasnovano pojmovanje resnifnega napredovanja cerkvene

glasbe.
' Cerkveno ljudsko petje, kakor se ima po namenih in Zeljah in priza-
deva]rju vseh ljubiteljev domage cerkvene glasbe pri nas razviti, mora ob-
segati dve vrsti petja: enoglasno; zakaj fo je najstarej3e in se je
ohranilo do srede pretekiega stoletja.! In dokler so vsi ljudje po cerkvah
- enoglasno peli, smo ljudsko petje imeli, ko je pa enoglasno ljudsko petje
po naSih cerkvah prenehalo, se je pretrgala Zivljenska nit ljudskega petja
sploh, tako da v ve&jem delu nase domovine nikakega ljudskega petja sploh

veC ni.?
Tako bi zopet dosegli jako vaino, mogo&no, velifastno, najbolj ele-

mentarno ulinkujoo vrsto cerkvene glasbe, 'ki je prav obZutno pogre-

samo. 3
Drugi razlog za enoglasno petje je ta, ker je v vedini sluajev samo

z enoglasnim petjem mogode doseli resni¢no ljudsko petje, to se pravi, da
res vsi ljudje po cerki pojo. Saj vidimo, da vefglasno tudi narodne pesmi
pojo samo nekateri izbrani pevci, drugi si pa ne upajo pomagati, ker ni-
majo toliko gibkega posluha, da bi mogli sodelovati, celo v tako preprostem
zboru ne. 4

! Dokaze za to sem zbral v 30. Jetniku sDoma in svetac (I. 1917)) 7. in 8. #tev., na
straneh 210—212. Ti so: Matija Majarjev uvod v »>Pesmarico cerkevno« iz 1. 1846.; Slomdkovi
zapiski v »Zgodnji Danici« L. 1849, in »>Drobtinicahe za 1. 1857.; nezoan pisatelj v >Danicie
1. 1850.; BlaZ Potolnik po | prelatu Smrekarju; { prvf. Gerbi¢; svétnik Aljal (po izpovedih
svoje matere); star pastir zraven Frischavfove kode na Grintovcu; in — last not least — no-
rtanji razlogi iz ustroja pesmi samih na sebi.

* Po Prekmurju je ljudsko petje S precej razvito; vendar se enoglasno petje ni ohranilo
ampak ljudstvo poje vedno dvoglasno. To pa na poseben, zajemljiv nadin: a ne v tercah ali
sekstah, kot pri nas, ampak zelo podobno takozvanemu rogovskemu stavku. Ne boje se praznih
kvint, prazne kvarte pa — skoro bi dejal — ljubijo. Zato se marsikatera pesem pa ta pre-
prosti nalin dokaj lepo slifi, dolim bi nadi ljudski pevci ne znali ni¢ ufitnega iz nje napraviti,
Tako bi stali Prekmurci pa stalid'u razvoja, kakrinega smo pri ras imeli pribliZno pred dvema
rodovoma. — Sicer pa todi v Prekmurju ljudsko petje v cerkvah — kolikor sem mogel do-
gnati — pojemlie; tudi tam, kjer e nimajo posebnih pevskih zborov, vee ljudstvo le to ali
ono pesem poje. Kedar jo pa, tedaj je vtis velitasten, silen, da &loveku prevzame dudo in srce,
Orgle, &e spremljajo, kar izginejo, oerkev plava v morju pevskih glasov, kot neugnano vodovje
sc zaganjejo valovi poboinega navduenja in kipe ter potegnejo tudi krititnega opazovavca na
vzgor, da sam nk ve, kdaj ga je vnel splodni ogenj, ki plameni po svetid¢u. — Dasi torej to —
petje ne pomenja ved prvotnega stanja, je vendar nad vse velike vaZnosti in sa mora na vsak
nain ohraniti in gojiti.

% Kaj je pognalo enoglasno ljudsko petje iz cerkve in pri nas zatrlo ljudsko petje sploh,
na to ne moremo tu odgovarjati, Jasno je, da cecilijanstvo tega ni zakrivilo, zakaj ob nastopu
cecilijanstva ljudskega petja 3¢ vel ni bilo. ne enoglasnega, ne velglasnega, celo spomin nanj
se je tedaj e izgubil in Z njim vred fut za lepoto starej§e cerkvene pesmi. To se je posebno
jasno pokazalo ob prilikah, ko je »Cerkveni g'ashenike prinesel kako staro slovensko cerkveno
pesem, pa s0 se naro{niki vsi vprek hudovali nad urednikom glasbene priloge, ¢ed, to ni zanié
je nerabno, puitobno, dolgotasno,

¢ Nadi fantje marsikje lepo ubrano pojo, toda vedno je znatna manjdina, ki more tako
peti. Vedina v taki grudi ne poje, ampak samo poslua. To smo imeli zlasti v mestih neiteto
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In e tretji razlog:

Cerkveni zbori kakor jih imamo danes, le z veliko teZavo zmorejo vse
petje, ki ga jim nalaga sluZba boZja. Veliko truda in Zrtev je treba, da po
trikrat pojo ob nedeljah in praznikih. In Ce posluSamo petje pri trikratni
sluzbi boZji, skoro dosledno opaZamo, da da je cel zbor zbran ponavadi le
enkrat in da se ponajvel le enkrat dobro poie, drugekrati je vse le bolj za
silo. — Kak3ni kriZi in teZave nastanejo pogosto, &e n pr. zboli kak pevec,
ki vse na njem sloni; ali e se zafne kujati itd.

Vse te teZave odpadejo, e imamo uvedeno ljudsko petje. Zlasti Ze je
petje enoglasno, si organist s pomo&jo tistih vernikov, ki so slufajno na-
vzoti, vedno lahko izborno pomaga. Koliko bi poleg tega naSi zbori lahko
lepSe peli, koliko manj truda bi bilo, Ce bi petje pri jutranjih masah, pri po-
poldanski nedeljski sluZbi boZji in semtertje pri drugih poboznostih, n. pr.
pri Smarnicah prevzel ljudski zbor. Tako bi se marsikdaj namesto dolgo-
Casnega, Zalostnega, srca gotovo ne dvigajofega, bornega javkanja po nasih
cerkvah razlegalo nad vse predstave ufinkovito ljudsko petje.

Druga vrsta ljudskega petja bi bilo ve&glasno petje.

Razlog je ta, da se je velglasno pefje pri nas v zadnjih dveh rodovih
popolnoma udomatilo. Se ve¢: samo to petje ljudsivo danes ima za svoje’

O vrstah velglasnega petja tu ne moremo razpravljati: od prekmur-
skega (in vzhodnoStajerskega?) dvoglasja do koroSkega (in visokogorenjskega)
petero in vefglasja je v nalinu petja oziroma postopanja razlitnih glasov
precej zajemljivih razlik, ki jih bo treba ugotoviti, kar bo naloga glasbenega
— recimo — nareCjeslovja (dialektologiie).

Hkrati je ljudstvo namesto starega enoglasja vpeljalo velglasje tudi v
cerkev, bodisi da poje poseben zbor preprostih, neukih pevcev, ki — vsaj
kolikor mi je za Kranjsko znano — poje ponajved petero, pa tudi Sestero-
glasno, bodisi da poje vsc prisotno ljudstvo, kar se zlasti na Kranjskem
dogodi le cb kakih petih litanijah — pa ne povsod — ali kaki drugi izredni
priliki. Stajerci so v tem oziru boljsi, raj8i pojo, doCim se Kranjcu marsikje
tudi to skoro greh zdi, ¢e bi si kdo, ki ni na koru, drznil z zborom peti.
Zato v takih krajih ljudstvo po cerkvi sploh nikoli ne poje.

krat posebno ob naborih priliko opazovati. ko so e cele trume fantov po mestu; pela je
vaaka, toda vselej se je lahko opazilo, da jih vetina ni pela. Isto velja za deklifko petie. Po-
samezna dekle sama zase poje razlitne pesmi, v drulbi z drugimi si ne upa, ne more. Zakaj
za napev nima dosti izrazitega ali dosti visokega glasu, drugih glasov ne more peti, ker nima
toliko gibkega posluba in zato v druzbi — moléi.

! Vsaj zdi se mi, da vzhodni Stajerci morda tudi samo dvoglasno. pojo. Slifal sem nam-
ret iz dveh gostiln, ko sem 3el od Kapele proti Muri, pijance peti samo dvoglasno, pa je bilo
(vsaj v eni) otividno vel pevcev.

2 Spominjam e iz domade podruZnice, da so nekateri moZaki vendarle malo poizkutali
pritegovati; pa si olitno nobeden ni upal, vsak si je dejal kuémo pred usta ali klobuk in ie
vanj srameZljivo godrnjal. In ¢e je kdaj kaka bolj navdusena Zenska spodaj v cerkvi recimo s
polnim glasom zapela, je o tej drznosti in nedostojnosti in malodane: nesramnosti vea srenja
razpravljala, dokler je stranin v potisnil kak nov, enako ali celo bolj vaZen dogodek.
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Pa je tako velglasno petje tudi lepo, mogolno, silno gosto, zlasti Ze
res tudi mo3ki pojo. Ce enoglasno petje u€inkuje po nepopisno krepki in
izraziti risbi, melodiCni liniji, uinkuje vecglasno po preprosti gosti, nasiCeni
barvi, po elementarni harmoni¢ni teZi in masivnosti. V majhnem zboru bi se
marsikaka stvar zdela vsakdanja, neplemenita, e pa je vklesana v to veli-
kansko maso, in hkrati oZarjena z ognjem, ki je to maso preSinil, se pa vsa
neplemenitost v tem Zaru olisti in jo ta ogenj mnoZice popolnoma poviije.

Zato je treba gojiti tudi te vrste ljudsko petje, ki je seveda zelo
omejeno le na pesmi z gotovim melodi€nim ustrojem, in tam kjer ga 3e ni,
poizkuSati vzbuditi zanj zmisel in veselje.

Toda kako naj se polotimo uvajanja ljudskega petja?

Stajerska duhoviCina se je Ze pred pribliZzno 70. leti na svojih duhovskih
sestankih o tem posvetovala. Bili so &asi, ko so se resno razgovarjali o
tem, ali naj ne bi odpustili ofganiste in vse pevce s korov odslovili, ker ti
so bili po njih mnenju najve krivi, da je ljudsko petje tako hitro iz cerkva
izginjalo.

Skoda, da je cecilijanstvo Se le rod kesneje nastopilo; Ce bl bilo mogote
ohraniti stik z Zivim sporoCilom, bi se bilo ohranilo veliko starih pesmi, ki
so sedaj izgubljene, ohranil bi se bil oziroma kaj lahko pozivil usihajo¢i,
pa vendar e Zivi vir ljudskega petja. Takrat bi bilo tudi cecilijanstvo lahko
Se videlo, kak3no je bilo ljudsko petje in kako je treba ravnati Z njimins
pesmimi, ki so si Zivljenje do tedaj ohranile. Cecilijanstvo je ob svojem
nastopu pal spoznalo vrednost starejSih ljudskih pesmi, ki jih je naSlo —
pojemajofe — pri posameznih starejSih ljudeh, hotelo jih je resiti (Foerster
v Ceciliji in Cerkvenem glasbeniku, Gnezda v rokopisu, ki se je pa po nje-
govi smrti izgubil, da ni nobenega sledu za njim), toda niso se dale ljudem
ve¢ na novo vcepiti, ker jih je omamila mehka novost vefglasja, in ker
cecilijanstvo ali ni ve& poznalo bistva teh pesmi ali pa se je hotelo prila-
goditi ljudskemu enostransko zasukanemu Cuvstvovanju in jih je prirejalo
za zborovsko petje namesto za enoglasno. Znano pa je, da prvi¢ te pesmi
v zboru niso daleko tako ulinkovite kot v enoglasju, drugi® pa na3i zbori
takrat za te vrste harmonizacijo tudi niso bili zreli in zato seveda tudi prav
ni€ dovzetni. Zato so v Ceciliji leZale popolnoma nerabljene; to je tudi
razlog, da jih je Foerster v novi izdaji izpustil. Bolje bi bilo morda, e bi
jih bil priredil za enoglasno petje s poglobljenim spremljanjem in oznatil
kot pesmi za enoglasno petje.

Ce danes hofemo ljudsko petje zopet vpeljati, moramo imeti najprej
primerno pesmarico. Imamo sicer iz novejSega ¢asa ¥e nekaj takih pesmaric
(Spindler, Somrek, Premrl), toda nobena si ne upa nafel dosledno oZivo-
tvoriti. Vse se drZie nekakega kompromisa in so prirejene za neke vrste
liudsko petje, ki ga ni in ga nikoli ne bo: dvoglasnega. Premrl pravzaprav
sam po sebi ne spada sem, saj je uredil pesmarico za Solo; ker pa vendar
hote v pesmarici podati nekako podlago ljudskemu petju,sga smemo s tega
stalis€a motriti.
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Bodo&a pesmarica bo moraa imeti strogo lofene pesmi a) zaenoglasno
in b) za velglasno petje. Velglasne pesmi bodo morale imeti pravzaprav
pisano tudi samo napev, ker ljudstvo ostalih glasov nikoli ne bo pelo tako
kot so pisani. Harmonizacija za organista se bo pa morala gibati v okviru
glavnih trizvokov: I, V. in v dobro premiSljenih slu€ajih tudi IV. stopnje,
Pesmi, ki modulirajo, so posebno obZutljive; kar modulira vef kot v do-
minanto, je iz velglasnega ljudskega petja za enkrat popolnoma izkljueno.
Ostane naj za zbor ali — e je napev primeren — za enoglasje.

Pesmarica bi morala romati v desettisoderih izvodih med ljudstvo; to bi
se najlaglie doseglo, e bi Mohorjeva druZba prevzela izdajo, ko se vrnejo
boliSi Casi, Ce pa to ni mogole, naj bi izdajo oskrbele vse slovenske Skolije.

Med tem naj bi se sestali vsi oni glasbeniki iz vseh slo-
venskih Skofij, ki jim je razvoj cerkvenega ljudskega petja resnino pri
srcu, da se dogovore glede obsega in vsebine. Za enkrat bi mogli rabiti
Premrlovo Solsko pesmarico za uvajanje ljudskega petja, ker je mnogo
pesmi v njej zelo porabnih.

Kako naj se zagne uvajati? Kdo se more uspeSno lotiti tega dela?

a) Sola z mladino. Toda fu stoji velik vpraSaj. Ce se razmere na Solah
ne izpremene, Sola ne bo prav ni¢ koristila. Upajmo, da bo mlajsi uCiteljski
naraSlaj, ki se bo na novi podiagi usposobil za glasbeni pouk, mogel in
hotel sodelovati. ‘

b) LaZe bi to dosegli usposobljeni in vneti duhovniki s pomo&jo or-
ganistov, Ce jih bomo mogli ohraniti, zakaj njih gmotne razmere so take,
da ni Cuda, e bodo skoro vsi prisiljeni zapustiti cerkRveno sluZbo in iti s
trebuhom za kruhom, ne vselej brez krivde krajevnih cerkvenih oblasti, ki
ne kaZejo kdovekaj, da bi razumele pomen in vaZnost petja v cerkvi in njega
neprecenljivo oporo za pastirsko delovanje. — Treba bi bilo pal vpeljati
pevske vaje za vernike, pred vsem za mladino, ki jo bo najlaie dobiti.

¢) Pritegnile naj bi se tudi Marijine druZbe, izobraZevalna druStva
orlovstvo, pevski zbori. ;

Pred vsem pa bi bilo treba sestaviti dobro premiSijen nacrt, ki naj bi
se¢ ga vaditelji drZali po vsej Sloveniji. Potem gotovo doseZzemo to, po &eme;
sta dva rodova pred nami hrepenela, pa nista znala prav poprijeti. Upajmo,
da bo na¥ rod vsled globljega spoznanja sre¢nejsi.

Pregled savremene talijanske glazbene literature.
P. B. Sokol, franjevac.
(Daije.)
X. Nakladna kpjizara R. Fantuzzi —Milano, Via Gozzadini 29,
— 1) M. Tarenghi: ,Album perlagiuventi® Ova zbirka glasovirskih
skladba za mlade¥ sastoji se od 20 Lomada sa cijenom od 8 lira zajedno.
Mogu se inae naruiti u Cetiri sveska po pet kompozicija (Fascicolo I, L. 2:50,
faseieolo 1. L. 3, faseicolo IIL. L. 3, fascicolo IV. L. 3:50). Citateljima sam
prikazao Tarenghija kao skladatelja za mladeZ prigodom ocjene njegovog
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opusa 50. ,Causeries musicalos®. Spomenuo sam, da je on vedinom skladatel
za mladeZ, 5to najbolje dokazuje i ova zbirka. Vidi se, da dobro pozna du¥u
mladeZi, jer pife poudno, a ujedno zabavao. Melodijska mu se nit previja kao
rodjenom glazbenikn koji je uz to Talijanac. Ne pozna dosadunosti a ni pote-
#kota, pa ga mlade¥ i stog razloga voli. Sve ove kompozicije ne dopiru skor0
ni do srednje poteskode. On znade inac¢e pisatii ozbiljuije, kad mu nije svrha
kompozicije za mladeZ kako to pokazuje glasovita ,Serenata in fa mincre*
(. 2)ih Impressioni® (Saite di quattro pezzi — 1. Canto di primavera
— L. 2, 1L. Rincorendosi — L. 2:50. IlI. Armonie ecrepuscolari — L. 1:50
IV, Serenata lontana — L. 250, Sve skupa L. 6.) Serenata je izvrsna radnja,
jako obljubljena stoga i privedjend za glasovir i orkestar, za glasovir &ctvero-
ruéno, i za dva glasovira (po tri lire). Zahtjeva veltog glasovirada. ,Serenata“
iz suite ,lmpressioni* jest veoma ljupka, dosta lagana kompozicija, ugoduog
i zanimljivog stila. — 2, A, Margutti: ,Serenatella spagnola® (za glasovir
L. 1'50). Margutti je ovn skladbu napisao za violin i glasovir te je posvetio
Janu Kubelikn. Sam ju je auktor priredio za glasovir. Zanimati ¢e osobito
srednju publiku, koja najradje slufa buéne melodiéne komade uz jednostavnu
pratnju. — 3. N. Moleti: ,Volubile” (One — Step — L. 1'50). Isto se moZe

redi ob ovom modernom plesu. Melodiozan je uz jednostavnu pratnju ali tako
priredjeu, da se moZe sa flautom ili bez njega 1zvadjati. — Kod iste knjizare

moie se dobaviti ,,Canto di pace” od A, Sgobi (L.1). To je pjev mira za
za jednoglasni djedji zbor uz pratnju barmonijama.

XI. Nakladoa knjizara Guglielmo Zanibon — Padova, Piazza
Unith d’ Italia 24. — 1. G. Fino: ,Minnsenla. To su zbirke za djecn, a
svaka stoji L. 3. Prva je zbirka (serie I) n opsegu od samo pet nota, Inage
sve su kompozicije sasvim lagane i melodiozne zgodne za prve potetke iza
upucenja po kojoj god. glasovirskoj Bkoli. Ovakovih je zbirka nopée malo, pa
ove ¢e svakomu dobro doé. Redovito oznatuje prstomet, premda bi bilo po-
Zeljno, da ga je jos no vise mjesta stavio. Prva je zbirka najlaksa i prva po
redu za diecn, a ostale su tri na izbor glede vremena udaranja. — 2. L. Bot-
tazzo: , Fiorellini sparsi (L.4). Ovaj slijepi ve¢ postariji glazbenik jo¥ voli
djeCicu pa je za ujih napisao ovo pet cvetica bez oktava. Bottazze je glasovit
sa svojih melodija pa jih iz punog rakava siplje medjn djecu. — 3. G. Pa-
lumbo: ,Quttro piccoli pezzi® (Fugetta — Piceolo Valzer — Risate di Bimbi
— Incantesimi, Svaki po L. 1, a sve zajedno L. 3. Lagane su i ove kompo-
zicije ali ipak zahtjevaju veé upucenn djecu osobito ,Incantesimi®. U , Risate
dei Bimbi‘ zorno je prikazan smjeh djece. Kompozicije sn veoma uspjele pa
¢e ib mladei rado prigrliti. — 4. G. Tagliapietra: Per la giuventi (24
Bagattelle per pianoforte L. 4). Ovo je takodjer zgodna zbirka za upucenu '
djecn. Osim raznib dvoruénih stvaréica ima brojeva za lijeva ili samo desnu
raku. Medjun ostalim prednostima za ufenje ima ova zbirka i to da, je zgodna
za ulenje fraziranja, posto su sve glazbene fraze desne i h)eve ruke majstorski
ozuacene. Ovakovih nam stvari treba.

XIl. Soeietd tipografico — editrice nazionale Torino,
Via Nizza 149. (Ovo glavno nakladno druStve za crkvenu glazbu u Italiji) |
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— 1) E. Piglia: a) Missa pro defunctis (za dva jednaka glasa L. 3+80) —
b) ,,Hac nocte“ (BoZiéni motet za dva ili tri jednaka glasa L. 1.30). Oboje uz
pratoju orgulja. U Italiji mpogo obiluju mrtvalkim misama na osobiti na&in
sad iza rata. Nema skoro glazbenika, da nije n zadnje vrijeme ,Requiem®
napisao. Ovaj je lijepo i solidno papisan. Auktor je htio biti moderan barem
u mijenjanju tonaliteta, ¥to ga &ini zanimljivijim.- BoZi¢ni motet ,Hac noete
napisan je u melodijoznom stilu, kako toj prigodi i dolikuje. — 2. C. Franco:
a) ,,Dixit Dominus* (za dva nejednaka glasa — alt in bariton, L. 1), b) Ave
Maria (alt, tenor, bas, L. 1:30). Oboje uz pratoju orgnl)a Auktora valja ubrojiti
medjn vrijedne glazbenike, koji su uz namvm dar svojim trudom postigli lako
vodjenje dionica i samostalnu orgulja¥ku “pratoju. Ovim se prednostima ui
lijepi niz misli odlikuju obe kompozicije kao 8to i ,,Dixit Dominus“ od Marabinz
(za tri muska glasa L. 1:30). Inage ova kompozicija ne pravi nikakih potekoéa.
3. G. Mosso: ,De profundis” (dvoglasno L. 1:20). Gdje pjevaju boZi-
¢énu vedernjien u zborn, eto im zgodnog psalma za tu prigodn, jer je u uzvi-
fenom stilu inafe jedvostavnom napisan, — 4. Tebaldini: Cbristus factus
est (alt, tenor, bas bez pratoje L. 0-50). Tebaldini je stari, uvaZeni komponista,
koji je mnogo glazbe prodtadirao i izveo. Premda ova radnja izgleda zapletena,
e Ge praviti osobitih poteSkoéa, jer je vodjenje dionica umjetnisko, a cijela
rada ugodna. — 5. Vanineti: Iono ,Verbum supernum prodiens * (za jedno,
glasni zbor uz pratnju orgulja ili male gradske glazbe. Partitura i glasovi za
glazbu L. 5). Skladba je zgodna za procesije pa ako se i ne pjeva ovaj himnu-
napjev se moe uzeti za istovrsni stib. Bilo bi od ugodnog udinka. — 6. Menerer:
Missa facilis pro defunctis (za dva jednaka glasa uz protnju orgulja ili bar-
monisima L. 3'80). Meuerer je veoma plodan glazbenik, a kakonije osobiti
genij to so mu kompozicije velinom prekuhane. Ko pozna njegov stil, ne Ce
ovdje niita nova naéi, a ko ga ne pozba, zanimat &e ga, jer pife za Hiru
publiku. Mnogo upotrebljava melodiéne imitacije, &to mu kompozieiji daje Zivot
i zanimanje. Ne zahtjeva vele pjevada pa je osobito zgodan za manje zborove.
— 7. Remondi: Musette per organo (L.050). Auktor je poznat osobito sa
svojih vokalnih skladba pa ga i ova Musette za orgalje takvim odaje. Skladba
je za izvanliturgiéne zgode u formi pastorale. Izvadjanje je lagano samo za
udinak valja imati zgodne registre i dva manuals. — 8. Amatucci: Missa
Virgo clemens (za tri mudka glasa uz pratoju orgulja ili harmoniuma L. 3-90).
Kad %ovjek prendara ovakove mise, rede: ,Steta, Sto nemaju u sebi vile
modernosti. Mnogi se nekako boje izaéi iz obidnih trozvuka i &etverozvuka
(postranski su rijetki!) a ne uvidjaju, da bi im to podalo drugo lice i drugi
Zivot njihovim skladbama. Ova je misa bad lijepa, ako je sudimo dosadasnjim
mijerilom, pa & svakomu dobro doéi. (Nastavit e se).

Koncertna porocila.

1. Koncerti v Ljubljani. V zadetku meseca novem. se je vrdil koncert Thierry
— Jeraj — Brezovdek. Vilma pl. Thierry, solistinja tukaj§nje kralj. nar. opere,
je — kakor smo Ze poroiali — pevka izrednih zmoZnostl. Njen silno obseien, krepak
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in proZen glas, njeno kar mol inteligentao in ob&uteno prednasanje in njen tako naraven
in prikupljiv. mastop jo usposablja za najboljso interpretinjo naSe domale kakor
tudi tuje samospevske literature. Ta veler je izvajala Lajevéevo ,Razdvojenost®, Savi-
‘novo ,Ljubica, zdaj je dan*, dve Konjovitevi, dve Hatzejevi pesmi, Saint-Saénsovo
arjo Dallle iz opere ,Samson in Dalila*, Stéhrovo ,TuZna ptica na polju* in Griegovo
»0O ivanjski nodi“ Njen sokoncertant je bil kons. prof. Karol Jeraj. Jeizboren Solnik in
dirigent in se je Izkazal tudi finega.in precizoega violinskega igralca. Posebno tempera-
mentno je igral tretji stavek Griegove sonate v C-molu. Izvajal je poleg te §e R Savi-
novo balado in Smetanovo Iz moje domovine*. Na klavirju je Thierryjevo in Jeraja
jako diskretno spremljal operni kapelnik Brezoviek. — 6. nov. je bil koncert Marija
Kogoja. Miid komponist, ki mu do sedaj Zal $e ni bila dana prilika, da bi mogel
nastopiti pred ob&instvom z vécji'm ciklom svojih skladb, je dosegel to ta veler. Kila-
virske skladbe: Andante cantabile, Skica, Piu grave, Allegretto in Andante poco piu
mosso, je igral sam. Njegove klavirske skladbe so moderni produkti posebne vrste,
Posebno ogrele nas v celoti niso, dasi treba phiznati, da je v njih mnogo lepih, jako
intimnih in globokih mest, Veliko ve¢ zanimanja in povsem zasluZenega priznanja
gre njegovim samospevom, bodisi trem nedavno v tisku izdanim, kakor tudi
ostalim, e ne natisnjenim: Da sem jaz Jezus, OtoZnost, Gazela in CeSka narodna.
To so res skladbe z nenavadno bogato glasbo. Nal'n izraZanja v petju in
zlasti e v klavirskem spremljevanju je nov; to se futi pri vsaki skladbi. Vtis njegovih
samospevov, ki jih je operna pevka gdl. Zikoya z vellko dovrienostjo in ljubez-
nijo pela, je bil velik in bo brezdvomno blagodejno in plodonosno uplival na na$ glas-
beni razvoj. — Klavirski koncert Antona Trosta 14. nov. je v glasbenem oziru
krasno uspel, v gmotuem oziru je pa umetniku prinesel gotovo izgubo. Dasi je bila
Unionova dvorana le Sibko zasedena, je g. Trost svoj bogat, izvelive klasi¢en spored
— vsaj navidez pri najboljSem — razsoloZenju mojstersko odigral. Njegova igra se poleg
najvecje preciznosti odlikuje zlasti po Cudoviti plastiki, slikovitosti in barvenosti. Na
Trosta smo Slovenci lahko ponosnl. Pritevati ga smemo najbolj§im danasnjim kla-
virskim virtuozom. — 18, nov, je priredil kapelnlk dr, Josip Cerin s svojim vojaskim
orkestrom vrlo uspel simfonitni koncert, lzvajal je Jenkovo overturo ,Kosovo*,
Dvofakovo simfonijo v F-duru, Wagnerjev spev renskih hiera iz opere ,Rensko zlato* \
in iz Smetanovih Ceskih logov in gajev 3tv. 4. Dr. Cerin je s svojimi godbeniki podal
veé kot smo pri¢akovali. Orkester Stevilno sicer ne posebno velik — je bil strnjen in
zaokroZen. Trobila so naravnost sijajna, a fudi ostali instrumenti z malimi izjemami
prav dobro zasedeni. Tudi s tem orkestrom se bodo — kakor smo se prepridali —
mogli prirejati prav lepi simfoni¢ni koncerti. Bog daj srefo! — V proslavo narodnega pra-
znika je pevsko drustvo ,Slavec* 30, nov. priredilo koncert. Uvedel ga je orkester
Dravske divizije ped vodstvom kapelnika dr. Jcs. Cerina. Izvsjal je Beethovnovo over-
uro ,Leonora®, 1. Schubertovo simfonijo v H-molu, ubstojedo izdveh stavkov, in Gree-
fove norvedke plese iz njegove suite v G-duru. Izvajanje orkestra je bilo to pot Se
boljSe in markantneje kot pri nedavnem samostojnem koncertiranju. Za krasno,
naravnost bujno Greefovo skiadbo smo g. kapelniku Se posebno hvaleZni, To je bila
glasba, ki bi jo posluiali celo vefnost. Pevski zbor ,Slavec* pod vodstvom svojega
novega nadarjenega, fino CuteCega pevovodje Sveteija je zapel Stiri a capella mesane
zbore domatih skladateljev: Adamica, Kreka, Premrla inLajovica, z orkesirom pa Kyrie iz
Beethovnove Missa Solemnis v D-duru. Pri prvih $tirih zborih smo Se marsitesa po-
gredali, vsled Cesar skladbe niso prisle do popolne veljave; mnogo bolj se je posreéil
Kyrie z orkestralnim spremijevanjem. Zbor kaZe brezdvomno resno stremljenje na kvisku.
In tudi to je nekaj vredno. Kot solisti so v Kyrie sodelovaliga. Lovietova, ga. Cepudrova
g. Sindler in g. Kragl. Izmed njih je g. Sindler nastopil tudi samostojuo z neketerimi
samospevi, gospe Lovietova in Cepudrova pa v Lajoviéevem dvospevu. — 2. dec. je
konceriiral Sevéikov komorni kvartet iz Prage. lzvajal je Dvofakov kvartet v
F-dury, op. 6, Beethovnov v B-duru, op. 18. 3t 6 in Griegov v C-molu, op. 27. Igra.
Seviikovega kvarteta je idealno precizna in izredno enotna. Opazili pa smo, da se je
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kvartet rajbolj razvoel v Griegovi skladbi, ki je bila tudi samo kot taka visck velera.
— 13, dec. je orkestralno druStvo Glasbene Mafice priredilo simfoniéni koncert
DruStveni orkester, pomnoZen z orkestrom kralj. nar. gledali§ca, je bil zelo modan,
zlasti godala so bila izredno &tevilna. Cajkovskega serenada je otvorila koncert. Se-
stoji iz Btirih stavkov, ki je vsakteri krasota. Veliko mo¢ in energijo je orkester razvijal
v prvem io zadnjem stavku, neZno e'eganco v srednjih dveh. Skiedba do najmanjsih
motivov in delcev dovrSeno podana je napravila veiik vtis. Tudi nadalnje tolke sporeda
80 bile z vrlo umelniSkim okusom izbrane. Viktor Berliozov Sumni Rimsk! karneval,
Rimskij — Korsakova ,Na grobu®, Ligdova Balada in Lisztova ‘mogofna simfoni¢na
pesnitev Les Préludes so bila dela najboliSega kova in trajne vrednosti. Zelo mraéno
slikan in z lzredno trdimi disonancami nasien je bil Skrjanfev simfoniéni stavek v
F-duru. Zamisljen je kot nekak Largo, ki se v zadetku neko'iko manj spre?no, proti
koncu pa dosti dobro razvija in blagodejno izveni. G dirigentu prof. Jeraju smo za
njegovo veliko in uipilo delo iz srca hvaleZni.

Il. Koncerti drugod. 19. nov. in naslednje vecere je nastopil jugoslovanski
pevski zbor ,Lisinski* iz Zagreba pcd vodstvom pevovodja Lhotke z velikim uspehom
v Pragi. Navzo¢ je bil tudi skladatelj, dr glasbeni nadzornik Konjovié. — Glas-
bena Matica v Mariboru je priredila 11. dec. v proslavo 83. rojstnega dne
nasega skladatelja Antona Foersterja koacert. obstojel iz samih Foerster-
jevih skladb. lzvajale so se skladbe: ,Samo* ,Z glasnim Sumom sJkora“ ,Ljubica®,
»Vendek Vodnikovih pesmi¥, ,Ave Marija* iz opere, Gorenjski slaviek in druge. Koncert
je vodil skladatelj g O. Dev. — Cedki virluoz na gosli Jaroslav Kocian je koncer-
tiral v Sarajevu in v Zagrebu. Na klavirju ga je spremljal skladatelj Viad. Polivka.

S\ P,

Dopisi.

Z Gorenjskega. (Nas8 zvonovi). Hvala Bogu! Vendar enkrat! Tako sem veselo
vzkliknil, ko sem prejemsi zadoji ,Cerkv. Glasbenik*, zagledal nadpis uvodnega ¢lanka
«Novi zvonovi“, Ime pisatelja tega &lanka (kan. dr. Kimovca) mi je dajalo zadostno
porodtvo, da se v njem ne prepeva slava novodobnim (jeklenim) zvonovom, osobito
takim, ki se ne dajo uveljavljati niti kot surogat naSih staroslavnih bronastih zyonov.
Tezko je pricakoval Ze marsikateri ljubitelj pravega umetnolepega zvonenja, da se izve
mnenje o tem surogatu tudi s kompetentnega in najmerodajnejSega mesta nase cerkveno-
glasbene literature, ,Cerkv. Glasbenika®.

Kdo bi si upal trditi, da so cerkveni zvonovi manj vaZen pripomoéek za sluzbo
boZjo in versko Cuvstvovanje kakor cerkv. orgle? Orgle in zvonovi se pal vzajemno
izpopolnujejo: orgle vrie svojo sluizbo v cerkvi, zvonovj pa velinoma zunaj cerkve,
kamor ne seZe glas orgel Kako manj veselo bi bilo versko Zivljenje po na¥'h domovih,
ako bi ne imeli cerkvenih zvonov In vendar bi imell ti velepotrebni glasniki slave boZje
sto in sto vzrokov toZiti v primeri z orglami o velikem zapostavljanju v nadi cerkveno-
glasbeni literaturi. Za zvonove se je doslej nafe ljudstvo toliko ali 3e manj brigalo
kakor za orgle, dokler ni zalel izhajati ,Cerkv. Glasbenik®. In zdaj, kolika razlika v
uvaZevanju enih in drugih! — Predno se orgle narode, se obrne cerkv. predstojnistvo
na orglarskega ve§faka (ne samo glashenika!) zastran osnutka in cene novih orgel, po
vestakovem nasvetulse napravi dispozicija in predloZi $kof. ordinariatu (oz. 8kof. cer-
kvenoglasbeni komisiji) vipresojolin}Se le ko je naért orgel fu odobren, se izroéi delo
orglarskemu mojstru Ve3Zak hodi, e mu je pri rokah, delo nadzorovat, poizkusi orgie,
prednojse’odpeljejojiz delavnicefjinJpride vgdotino cerkev sam ali v druzbi kolavdirat
ter napide o njih javno oceno. Cerkv. predstojnik in njegovi duhovljanl se postavljajo
pri tem na edino pravilno staliffe, da se morajo ukloniti razsodbi veStakov, ker samim
nedostaja za to zmoZnosti.
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In pri zvonovih? Za fe ni treba prav ni¢ posebnih zmo¥nost, t. j. vaak preprost
vasBan se &uti dovolj zmoZnega za presojanje zvonov. Sklene se nabava novih zvonov,
ti se narofe pri prvobliZnjem zvonarju, narocniki fabricirajo Ze vnaprej ,javro mnenje®,
veepljajo€ ljudstvu predsodbo: To bo ubrano zvonenje, krasai glasovi! Novi zvonovi
se izrofe domatemu kovalu, da jih obesi v zvonik, eden dva dni se na nje pritrkuje.
Ko ljudstvo zvonove zaslidi, ali e prej, ko jih zagleda, zatrobi unisono v rog gg. na-
ronikov: Ubrano zvonenje, krasni glasovi! In Ziv krst mu ne izblje vel tega mnenja iz
giave, — Prosim, kdor tem besedam ne veruje, naj se potrudi vpradat po vaseh in n'kjer
ne dobi odgovora: Nasi zvonovi niso dobri

Ali bomo to nelastno komedijo z glasnikl boZe asti Se nadalje trpeli? Ne in ne!
Tu je skrajni €as poduditi ljudstvo in cerkvene predstojnike, da imajo pri nabavi novih
zvonov hoditi prav isto pot kot pri naro€itvi novih orgel.! Ko se sklene nabava novih
zvonov, ali Se.poprej, n3j si cerkv. predstojnik pol§ste vedlaka-glasbenika (ne sploh
glasbenika, ampak specisiifta za zvonove!) — ako ga sam ne najde, naj naprosi tega
Skofijski urad! — mu naroé, naj mu izdeia podroben naért za nove zvonove po doloéeni
velikosti in teZi! Zeleti bi bilo tudi: katerega sistema (lahkega, srednjega all tezkega)?
Ali seveda tako dalef 3e nismo, ker izdelujejo ckoli nas zvonarne zvonove le enega
sistema. Tega vesfaka poSije cerkv. predstojnistvo vsaj eakrat (ko je liv dovren, in so
zvonovi pripravljeni za odhod) v zvonzrno, da zvonove tehnifno poizkusi. Ta poizkus
ima nekako ubraniti in prihraniti oddajo zvonov, ¢e ne odgovarjajo vsaj dovolj pribliZno
pogodbi. Ko so zvonovi obeden' v zvoniku, jih preiskusi tu vesfak Se enkrat. Pri obeh
poiskusih je po pogodbi prepuséeno zvonarju, da pridruZi tudi svojega ves&aka-zaupnika.
Dalje je zvonar po pogodbi doiZan obakrat dati v porabo tudi instrumente za fehnicno
preiskudnjo in sicer velike kromatifne giasbene vilice za alikvotne glasove in objemne
glasb. vilice (z zakrivljenima vogljema) za glavni glas (na krilu) Po dovr3eni preisku3nji
se v ,Cerkv. Glasb.* objavi primerna ocena. Casi morajo tudi za zvonove
enkrat miniti, da se preiskuSajo z ofesom in golim uSesom. Pa utegne
kdo vpradati: Cemu #e enkratna preiskusnja v zvoniku? Zato, ker ne zavisi iep glas
zvona le od pravilnega liva, ampak tudi od njegove armature v zvoniku, katero nabavlja
navadno zvonar. To pa zahtéva ne le lep glas, ampak fudi varnost pred ubitjem. Koliko
zvonov se je vrnilo prezgodaj ubitih v zvonarno, ker so bili nepraviino obedeni ali so
imeli nepravi'no obelene kemblje! Kako malo modro je toraj izrofatl napravo ali tudi
popravo armature domafemu vaskemu kovalu. PreiskuSevalci zvonov v zvoniku se
imajo uveriti, ali vise zvonovi pravilno, ali gredo kemblji pravilno, kak3ni in iz Cesa
$0 tramovi, jarmi, kemblji in njih jermeni, kaksne osi, okovi, vijaki itd., sploh deli amarture
ki jih v zvonarni ni, ker jih ni treba.

Sedaj pa vprasam: koiiko je zvonov v nasih zvonikih, da so bili fako prelskuSeni ?
Morda niti eden! Potem se pa &udimo, da se bronasti zvonovl ubijajo Ze po nekaj letih,
dotim bi lahko dodakali 300—40C0 let. Treba je pomislitl, da so bronasti zvonovi ple-
menito blago, obfutljivi za vsako nepravilnost.

Meseca maja 1918 sem ob koncu svojega-¢lanka ,Ali se nam bliZza doba jekienih
zvonov?* v ,Vzajemnosti* pisal: V bliZnjem ¢asu po vojni bodo nastopila narocla novih
zvonoy v takem Stevilu, kakor jih naSa domovina $e ni doZivela. Stotisoli slovenskega
denarja pojdejo za nabavo novih zvonov. Ali naj pustimo, da izgine ves ta ogromni
slovenski kapital v Zepe tujih neslovenskih zvona-jev? Ne in ne! Zato na noge! Osnujmo
sl slovensko zvonarmo! — — Zvonarno imamo res da, Zal ne samostojno, ampak v
druzbi z drugiml denarnimi in tovarniskimi podjetji, no pa je vsaj vse skupaj v slo-
venskih rokah. Ali pa gredo stotisofaki za novo zvonove v te slovenske roke?' To pa

' G. dr. Kimovec piSe, da je letos izdan v 2. lev. Skofijskega lista ukaz, ki to
zahteva. Vprafam: Kako se je moglo potem vzlic Skofijskemu ukazu po gorenjskih
zvonikih vgoezditi toliko jeklenih zvonov, in sicer ne jekleno-dobrih, ampak prav slabih ?
Ako se gg. cerkv. predstojniki uklovijo sodbi vesfakov pri marofevanju novih orgel,
zakaj ne tudi pri nabavi novih zvonov?
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ne, ampak v Zepe najbolj zagrizenih naSih sovraZnikov. K temu Zalostaemu polomu
moje prerokbe se je pridruZila 3¢ ZalostnejSa nesrefa: da so se izdali stotisolaki za
malovredni jekleni surogat, ki je zasedel na mnogih zvonikih za najmanj za en CloveSki
rod prostor bronast'm zvonovom. Zalostno je zdaj ijubitelju lepega zvonenjs hoditi poy
deZeli, ko naleti v vsaki drugi, tretji vasi na odurne kotlaste glasove jeklenih zvonov.

Kako je to prislo? Ali je res mogodle, da je bila razlika v cenah brona in jekla
toli nepremagljiva kala zapeljivka? Menim, da ne. Res, da je freba zdaj Steti za bron
stotisodake. 30—40krat toliko kot pred voino. Ali pa ne placujejo dandanes tudi reveZi
celo mepotrebne predmete mnogo bolj podraZene kakor bron?! Ti draginjski oviri se
dasta z dobro voljo In vztrzjnostjo premagati > Zato je seveda treba tudi nekoliko ra-
zumevanja in navduSenja pri gg. cerkv. predstojnikili. Ko pa tega ni, so kajpada invaziji
jeklenih zvonov v slovenske zvonike nastezaj odprta vrata. Mars kje je nevednost in $e
gioboko spefa, nevzdramljena zmoZnost preprostega ljudstva in inteligence v presojanju
lepote bronastega glasu proti jeklenemu kriva, da so narolili jeklene zvonove. Ako bi
se bili doslej objavljali v Easopisih in knjigah, ki prihajajo Jjudstva v roke, kratki po-
ljudno pisani poduéni sestavki o vsem najpotrebnej§em: o vlivanju, o zvonovini, o gla-
sovnem, merskem in teZnem razmerju, o zgodovini, o ravnanju z zvonovi itd, bi se bilo
v ljudstvu vzgojilo vsaj toliko pravega okusa za iepo zvonjenje, da bi se bilo gotovo
upiralo nabavi jeklenih zvonov, kakor se je faktifno brez tega v nekaterih Zupnijah.
Tako pa je malo upanje, da bo kaj kmalu bolje.

No, da bi bili ti jeseni8ki zvonovi vsaj dober surozat, a Se to ne! SliSal sem
pred mnogimi leti, jeklene zvonove iz Bochuma (v Neméiji) Ce jih primerjam sedanjim
jeseniSkim, moram reéi, da so jesen'Ski surogat Se le niZje vrste, nekak surogat bochum-
skih. Nobeno &udo! Prvi jekleni zvon so na Jesenicah vlili v juniju 1918, v Bochumu
pa L. 1852. Kako naj se dvoletna izkuSenost meri s 70letno ? In izkusenost je — kakor
nikomur sicer — zvonarju prvi in glavni pogoj uspeha; saj je dognano, da se dajo
dobri zvonarji pri napravi zvonovnega profila ali rebrovja voditi bolj od svojih prak-
ti¢nih izkuSenj kakor od teoretiénih podatkov izvedenega matemati¢nega preradunanja.
Ali niso gg. cerkv. predstojnki, ki so kar trumoma drvili z narocbami na Jesenice, prav
ni¢ pomislili, da le izkuSnja dela mojstra? Naj jim le Bog da Zivei Se 20-30 let, potem
bodo videli, kako bo ljudstvo metalo iz zvonikov stare rjaste kotle. (Konec prih.)

! Ne vem, zakaj je bron v Sloveniji tako drag, ko je cena kovin v Neméiji od
pomladi sem jako padla in vliva videmski laski zvonar zvonove po 9 lir kilogram.

2z Ce se niso Lahov&e in Radomlje (Zast jima!) ustradile visoke bronove cene, ni
bilo to treba Trzitu, Brezjam, Sentjurju itd. — Pri tej priliki je obZalovaty, da je 8lo javno
¢asopisje skoraj molfe mimo rojstvo lahovskih in radomeljskih novih bronast'h zvonov.
Meni vsaj ni prisel nobeden Casopis pred ofi, ki bi bil prijavil kako strokovnjasko
oceno teh zvonev, o nainu in uspehu njih preiskudbe v zvoniku — e tudi v mnogo
manjSem obsegu, kakor jo objavlja ,Cerkv. Glasb* o vsakih novih orglah. Ocena ra-
domeljskih zvonov v ,Sloveucu* je obsegala en stavek: Mojstrsko izdelani zvonovi
imajo prav lepe glasove. — Ce bomo rabili za oceno zvonov $e nadalje take-le fraze,
potem ne pricakujmo izboljSanja teh obupno Zalostnih razmer, potem je najbolje, da
se zvonarna v Ljubljani zapre in odpre livarna za jeklene zvonove. Tako vsaj ne bomo
gatill slovensklh tisodakov v nemski jeseniSki Zep.

Iz ldrije. V vojni dobi nismo prirejali koncertov na Cecilijev veler, a letos, ko
smo imeli prosto Didievo dvorano, smo se odlocili, da zopet zatnemo z velerom, o
katerem so rekli, da je najlepsi v celem letu. Zjutraj ob 7. uri smo imeli peto maso,
nas je bilo le 25 na koru, kajti sluZba klice nekatere na de'o, in petje je postranska
stvar. Nekaj ital. vojakov je tudi doSlo v cerkev. — Za na veler smo Ze pricetkom
meseca prosili za dovoljenje in pladali 6 lir takse, 3 za prodnjo 3 za dovoljenje kon-
certa. Od 5 ure popoldne do 11. zveCer se je reklo, da smemo biti v dvorani, potem
treba sprazoiti in iti k politku. A nadi ljudje so do 6. ali 7. ure na delu, zato je mogoce
sele ob 8. uri s koncertom zadeti. Program je bil pa za 3 in pol ure. Bati se je bilo, da
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bomo radi sedanjih razmer bolj sami. A ob tri¢etrt na 8 je bila dvorana zasedena,
. pozneje dosli so se stiskali okrog znancev, drugi so $li na galerijo in na verandi jih je
bilo vef navzolih. Tolikega navala nismo imeli $e¢ nobeno leto. Vabili smo pa samo
razne korporacije in drustva, osebno nobenega, tudi ni bilo ni¢ vstopnic, pa& pa le pro-
stovolini darovi za muzikalije, kajti te so sedaj silno drage. Vpol leta, od kar ima katol.
del. druzba svoj popolni orkester in svojo godbo samostalno za pihala, smo Ze izdali
za instrumente in muzikalije 12.000 kron, kaj ne velika poZrtvovalnost, zanimanje izvan-
redno, se pa tudi godci prav priduo ule, orkester izvaja Ze teZke umotvore in res
umetno. Imell smo sicer Ze prej godbo na lok, a letos po veliki nodi je pristopilo
nekaj starih godcev za pihala, takoj se je prifelo z naraSfajem, tako da je godba na
pihala- Ze pri koncertu z eno toko nastopila. Tudi v cerkvi igra pri posebnih priloZnostih.

Preidimo sedaj h koncertu. Toéno ob 8. zaéne orkester z Gileisnerjevo koralnico,
ki elektrizira Cloveka, za njo je krasma tolka ,ldila v gozdu®, kjer imajo razni soli:
sedaj rog, pa trompeta ali evfonium. Nato nastopi cerkven zbor in pevci kat. del. druZbe
65 po #tevilu, kakih 5 je bilo zadrZanih. Bendl-nov .KriZaci na morju* se bere na pro-
gramu, Je zelo teZka skladba a silno hvaleZna. Zacne 3 glasni Zenski zbor — 38 pevk
— 8 prodnjo za mirno voZnjo po daljnem morju. Nato ves zbor pozdravi jutranje
soince. Burja nastane, vihar divia. Med tem ko v smrtni aevaranosti molijo 3 glasovi,
pa basi furioso imitirajo vihar. Iz globine morja se vzdiguje, dviguje ladjo, a sedaj
jo valovi od obeh strani obdelujejo. To je zelo tezka pasaZa, ker se drve glasovi kar
v I6tinkah, padajo in se dvigajo v viavo. To je grozovit prizor, ako se spelje natanno
preé'ne Cloveka, si pa ie za eno Sestnajstinko zaostal ali prehitel, je ves efekt izgubljen,
Molitev je uslifana, vihar se poleZe, zagledajo sv. deZelo in zbor pozdravlja z velicast-
nimi motivi cilj potovanja. Izpeljali smo jo toéno in Cestitali so nam od od vseh strani
na tako teZki hvaleZni in dolgi skladbi. Bila je vsa idrijska inteligenca navzofa. Ko smo
tako dovrSili najiezje totke, smo se oddahaili, ¢a$ za drugo smo sedaj brez skrbi. Res
da dr. Schwabovo ,Jutro® je tudi dolga in umeina skladba, a ta se je pela z orkestrom.
Bil je tudi v sporedu AljaZev spev za moski zbor, Ferjanlifev za 4.glasni Zenski
zbor, katerega so godala spremljevala, par lahklh in ljubkih Ocvirkovih, ki nam nlso
delale preglavice. Menjavalo se je po kratkih pavzah godba in petje. Zvrsili bi bil
pravotasno ves program, a dve totki smo morali ponavljati, dasi smo se branili. Ura
je Ze pol 11. in $e le polovica tock je izvrsenih, Predsednik se poda k navzofemu marsalu,
bo li dovolil koncertu ves program ali moramo Ze ob 11. odditi, Mar3al se je zasmejal,
pogledal $e enkrat po dvorani pa rekel dobrohotno: ,Takim godcem in pevcem, takemu
obtlinstvu, ki tako z zanimanjem sledi koncertu, ne kaZe trgati uZitka. Do polnoéi le
bodite, da nemoteno vse izvrdite * Bilo je tudi na verandi veé ital, ¢astnikov, ki so pri
vsaki toCki prisli v dvorano zadej ali gledali med vratmi, koncem vsake toéke so dolgo
ploskali in se med sabo pogovarjali: che belle canzoni hanno Sloveni, ¢ che cantori sono!
— kake lepe pesmi imajo Slovenci in kaki pevcl so! A to je samo circolo cattolico,
kaj pa fele drugi! Tako smo lahko tono ob 12. uri zakljulili in Cefrt ure pozneje je
bila dvorana prazna. Ne mislite pa, da je stem naSe delovanje na glasbenem polju kon-
¢ano, v torek na jutro smo $li kajne Sele k pocitku, a v sredo zvecer je Ze imela Marijina
druZba in dekleta svojo obilajno pevsko skuSnjo in orkester se je enako vadil pri novih
skladbah. — Vse stranke so rekle, glejte katolicani delajo, zato imajo tak uspeh, bo
treba, da tudi mi posnemamo, drugale zaostanemo.

Obitajnega pozdrava in nagovora pri koncertu ni bilo, ker novi sistem kaj takega
ne dopusti. So pa skladbe in prednaSanje razlagale Cecilijen vecer.

Take bomo delali §¢ naprej. NaradCaja je precej in ta je hvala Bogu marljiv, z
vstrajuostjo se pa vse premaga. Druga leta smo si morali godbo naroditi in pladati,
sedaj so pa vse izvrdile le naSe moli. Circolo cattolico — kat. del. druZba je bila sedaj
na glasu, da izvanredno skrbi za lepo glazbo, za to si te dve leti videl od 10. v cerkvi,
marsikaterega Castnika in ko so ga na stanovanju vpradali zakaj ne gre k vojaski masi,
je odgovoril: tu se prednaSajo tako lepe latinske maSe, da je to za me koncert in vsako
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nedeljo je druga. Tudi v Italii pojo, a ¢e imajo za celo leto dve masi nauleni, se ¢
postavijo, &e8 nekaj znamo. Tu pa vsako nedeljo druga latinska masa in drugi moteti,
Naj tore] izvedo nesi novi drZavljani, da Slovenci res nekaj znamo! Arko.

Rudnik pri Ljubljani. Po do'gi vojni dobi sem leta 1919 prevzel sluzbo organista
na tukaj$njem koru. Pevski zbor sem nadel v jako ¢udnih razmerah. Kijub temu, da se
e moj prednik g M. Kalan (takrat sodni avskultant v Ljubljani, sedaj sodaik v LoZu)
gotovo veliko trudil, da bi zboljSal pevsko stanje in odstranil razne nedostatke, je ostalo
pri zboru §e mnogo nerazveseljivega. Seveda Cuditi se temu ni, kajti kjer orgle mol&ijo
dolgih 18 let, tam gotovo tudi petje ne napreduje, Treba je bilo res dobre in odlotne
volje za zaletek k zboljSanju cerkvenega petja. Marsikaj je bilo treba odpraviti in po-
kazale so se velje tefkoce, ki so zabranjevale hitrejSe uspehe, kakor sem si spoletka
mislil: zlasti v nediscipliranju zbora in medsebojnem preziranju, a pocasi in z velikim
trudom se je dalo tudi to odpraviti.

Ker so pevci iz veé vasi, raziresenih po samoti, in bi bilo zato neprikladno sha-
jati se ob vederih, imamo radi tega le ob nedeljah popoldan pevske vaje,

Pevski zbor je ob mojem nastopu obstojal iz 7 Zenskih glasov in sicer in 3 so-
pranov, 2 altov, (2 Zenskih tenorov), sedaj so 4. soprani, 4. alti, ! tenor in 2 basa.

Latinsko pojemo samo ob velikih praznikih in vsako prvo nedeljo v mesecu
blagoslov po rimskem obredu, ves ostali tas pa slovensko.

Latinske maSe pojemo od sledetih skladateljev: Foerster op. 15, Pogacnik op. XI.,
Gruber op. 76, Hohnerlein op 21, Kimovec, Missa de Angelis, in Griesbacher iz Rep. Corale.

Vmesne dele pojem sam, deloma koralno deloma Griesbacherjeve iz Rep. Corale.
Slovenske pesmi pojemo iz vseh novejSih zbirk, prilicno tudi iz starejSih in mekaj
marijinih od nem3kih skladateljev.

Tantum ergo: Foersterjeve 10, Goller 12. pang,, Premrlove 12, Mittererjevih op. 80
in Iz Cecilije.

Requiem pojem sam koralnega (Kimovec), Premrlovega in Griesbacherjevega iz
Rep. Cor. Ob priliki birmovanja smo peli Foersterjev ,Ecce sacerdos* §t. |. Jeseni to
leto ob praznovanju cerkvenega patrocinija Sv. Kosma in Damijana smo imeli sv. misijon,
kl se je zapodel z celodnevnim pocedlenjem NajsvetejSega, peli smo vseskozi le slo-
venske pesmi. ‘

Osgle so mehanine. Sedaj po izpraSenju in na novo uglaSenju po g. Jenkolu iz
Topola pri Meng8u so $e precej dobre, le principal pogreSamo, kajti tudi pri nas ga je
vojna vzela. Igralnik z enim manualom fe vdelan v orgelsko omaro na desnl strani.

Registrov je 8: Principal, Salicional 8, Bordunal 8, Flavta 4, Oktava, Mixtura
Oktavni bas in Subbas 16, pomoZnih potez in drugih kombinacij ni.

Sedaj se pripravlijamo.za BoZié. Ker imamo bolj poredko vaje, pa preje prinemo

To je torej moje prvo porodilo iz tukaj$nje sluXbe in najbrZe tudi prvo z rud-

niskega koral.
Bog nam pomagaj pri naSem petju do napredka, do katerega so se povzpeli ne-

kateri nasi podeZelni korl. Franc Pav¢i¢, organist,

Oglasnik za cerkveno in svetno glasbo.

Emil Hochrelter: Immaculata. Marijine pesmi a) Za meSani zbor a capella
b) za samospev, mesani zbor in orglje op. 27. V Ljubljani 1920, ZaloZila Jugoslovanska
knjigarna v Ljubljani. Cena partituri 21,60 K. Sopran in alt K 6, tenor in bas K 360.
Zbirka, posvefena g. P. Hugolinu Sattnerju v Ljubljani, prinasa 12 Marijinih pesmi. Od

1 Porotila iz Rudnika res Ze dolgo ni bilo. V pryih letih obstoja naSega lista pa
je tudi iz Rudnika velkrat priromal vanj kak dopis. Tako 1. 1882, 1883, 1884 (o podetkih
cerkvenega petja v Radniku, zelo zanimiv dopis) 1883, 1886 in 1887. Najveckrat je do-
pisoval letos umrli Zupnik Gregor Jakelj, vfasih véitelj S. Punfuh. Uredn.
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teh so prve Stiri za medanl zbor a capella, $tv.5. Memorare ,Spomni se* je zloZena v
nekakem recitativnem slogu za enoglasno petje z orglami, Stv. 8, za dva Zenska glasova
z orglami, ostile za samospev in meSani zbor. Te zadnje spadajo med najleple,
med najbolj oblutene inuspele v celi zbirki. Kdor jih bo dobro naStudiral, jih bo zares
vesel in bo obiutil pri njih pevanju neko blagodejno prisrénost in iskrenost. Med a
capellajzbori sta prijazno melodi¢na zlasti 8t. 2. in 4. Stv. 5. pa je gotovo pogredena.
Recitativnemu slogu bi se namred edino dobro prilegel enakomerni koralni ritem.
G. skladatelf je pa menil, da morajo povdarjeni zlogi biti tuli dalj§i in je porabljal
osminke in letrtinke. Vsled tega je tok pesmi nenaraven, sunkast; pri slovenskem be-
sedilu Se zlasti prisiljen. Ta pesem v tej prireditvi bi bila bolje izostala. — Sicer pa
kakor receno, so pesmi izredno lepe in vsega priporoéily vredne. S. Premrl.

P. Hugolin Sattner: SvetniSke in prazniske pesmi za mesan zbor in
orglje zloZil . .. 1. Sveti Stefan, 2. Sv. Trije kralji. V Ljubljani 1920. ZaloZil frandiskanski
samostan v Ljubljani. Natisnila ]. Blaznikova kamenotiskaraa v Ljubljani.

Lepo nalogo si je skladatelj zastavil: v malih, poceni zvezkih, podati nasim
zborom telne, okusne, za sedanje razmere lahko prebavljive praznitke hrane — in po-
sebej moramo omeniti — ne da bi zaloZzaik izkal kakrinega koll dobitka. Samo da
se mu stro$ki povrnejo. Zato naj bi nsdi zbori pridno segali po teh skladbah, da bo
¢im prej mogel nov zvezdi¢ zagledatl beli dan. Hvalevredno je, da se je s skladateljem
oglasil tudi nov pesnik P.Krizostom, ki nam ob vztrajni samokriti ki utegne podati dobrih
cerkvenih pesmi, ki jih,tako pogre$amo. Pritujoéi pesmi sta jasni, kar je za cerkveno
pesem pred vsem potrebno. Ce bi vzel besedo ,pesem* namesto ,himne*, bi pesmi ne
bilo v skodo; beseda .svet* v pomenu svet'oba, lu¢ je nasim ljudem nerazumlijiva, —
Edino, kar bi Zelel, je to, naj bi zvezdi¢i imeli po nekoliko ve& strani, zakaj skoda se
mi zdl za Stiri strani not, 3tiri strani krepkega papirja za ovitek. Skladeb nam menda
ni treba posebej priporocati, P. Hugolin je nadim cerkvesim zborom tako prikupljen kot
uih¢e drugi. Sklepam z Zeljo: Vivant sequentes! Fr, Kimovec.

Anton Grum: IV, veniek slovenskih narodnih pesmi. Za medani zbor. ZaloZila Ju-
gosiovanska knjigarna v Ljubljani, Cena 12 K. G. Grum prinada v svojih ventkih poleg
znanih narodnih pesmi tudi vselej nekatere, ki se Ze redko kje slifijo. V pritujofem ventku
priftevam takim pesmim zlasti te-le: »Eno pesem bom zapel« (Pesem od Zegnanga britofa),
»Vse sorte zdravice zdaj venkaj gredoe (Pesem o Kani galilejski) sTam v Stajerski dedeli«
Pesem o #temani Urgki). To nareja Gramove venlke posebno zajemljive. Tudi harmoni-
)zacija in nalin prireditve za razne samospeve in zbor je zelo spretna, v tem ventku morda
3¢ bolj kot v prejinjih, S. Premrl.

Trije modki zbori: E. Adami¢: Ljubici, M. RoZanc: Mak Zari, Z. Prelovec: Jaz
bi rad rdetib rof, izdalo in zalodilo pevsko drudtvo sLjubljanski zvone v Ljubljani. Cena
partituri 10 K,

Dve boZi¢nici. 1. P. H. Sattner: Svetono&no zvonenje. 2. S. Premrl.
Cuj, Premila. Dvoglasna Zenska zbora s klavirjem. V Ljubljani 1920. ZaloZila Jugo-
slovauska knjigarna. Natisnili J. Blaznikovi ded'¢. Or. Fr. Kimovec je poroéal o teh
skladbah v ,Slovencu" sledefe: Prav razveselil sem se priujodih skiadb, zakaj tako
mehke in neZne poezije polni sta, kot boZiéna noé. In kar bo kupcem najbolj vieé:
obe lahki za petje, iahkl za spremljevarje In vonljivo blagoglasni, Namenjeni sta v prvi
vrsti domalemu petju, boZi¢nici v zaupnem druZinskem krogu, kjer bosta srca raz-
voemali. Pa tudi Marijine druZbe, dekliSki zavodi, Zenski odseki izobraZevalnih drustev,
Orlice, deklidke zveze, celo Marijini vrici ju bodo zmogli in se greli v njiju lubki toploti.
Skoda, da skladbi nista malo prej izili, zakaj marsikdo, ki bi ju z veseljem uZival, ne bo
pravotasno zvedel za nju. Pa saj sega boZiéna doba preko Sv. Treh kraljev. Premrlova,
dasi nekoliko mehka pesem se more rabiti tudi v cerkvi; P. H. Sattnerjeva je pa za-
radi besedila omejena na izvencerkveno rabo. — Cena 15 K.
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Razne vesti.

A Osebne vesti. G.dr. Josip Cerin, kapelnik muzike dravske divizije v Ljubljani,
praznuje letos 30 letnico, odkar je prvi¢ nastopil kot dirigent v javnosti. Dae 21. nov. 1890
Je dirigiral prvi¢ v Inomostu. Kasneje je bil koncertni vodja Glasbene Matice v Ljubljani,
kapelmk na Ljudski operi in v dvorni cerkvi na Dunaju, kapeinik Narodnega gledaliféa v
Ljubljani ter 16 let kapelnik vojaskih godb na Dunaju, v Budimpesti, Pragi in zadnji dve
leti v Ljubljani. Dr. Cerin se je od miadosti posvetil glasbi, je prvi Slovenec, ki je bil na
dunajski univerzi na filozofski fakulteti promoviran za dotorja muzikologije, ter deluje kot
pevovodja in kapelnik Ze nad 30 let. O pnliki svojega ljubileja je priredil, dne 18. nov.
:‘ veliki dvoramt hotela Union velik simfonitni koncert na kerist fonda muzike dravske
ivizije.

A Skladatelj Viktor Parma se je stalno naselil v Mariboru, 30. nov. je v tamodnjem
gledalisu dirigiral svojo opereto »Carifine Amaconkee,

A Pri pokojnem orglarskem mojstru Iv, Milavcu izudeni orglar Franc Jenko, ki
je zadnje Case prav spretno popravljal orgle po vet cerkvah na Kranjskem, se je pridruiil
tvrdki Kacin v Gorici. Sporota, da se v Italiji laZje izvriujejo orglarska dela, ker je na
razpolago ves potrebni kakrinikoli materijal.

A Cedki virtuoz Stan. O ndriéek se je po 13 letnem bivanju v Rusiji vrnil v domovino.
V Rusiji je deloval kot profesor glasbe na konservatorijih v Tiflisu, Viginevu in Jaroslavu,

& Cerkvencglasbeni skladatel] Msgr. Ignacij Mitterer, stolni kapitular v Briksenu,
je obhajal pred kratkim svojo sedemdesetietnico. Se na mnoga leta!

A Glasbeniki v Ljubljani so sklenili pridruiiti se celokupnemu zdruZenju
jugoslovanskih glasbenikov v Beogradu.

+ Ob koncu leta.

Vsem sotrudnikom ,Cerkvenega Glasbenika* o tej priliki iskrena za-
hvala za pomoC pri listu tekom leta 1920. Bog Vam povrni, kar storite za
naSe sicer skromno, a pomembno glasilo. Ostanite listu zvesti tudi v pri-
hodnjem letu!

Tudi naroCnike, ki jih je itak majhno Stevilo, prosimo: Ostanite nam
ravnotako zvesti in pridobivajte naSemu listu Se novih naro¢nikov!

Casi se Zal Se niso vrnili, ko bi bilo mogote tako postredi kot pred
vojno. Vendar bomo storili, kar bo mogoce, da bo list vsaj redno na vsaka
dva meseca in v sedanjem obsegu izhajal.

Vsled Se vedno rastoCih cen v tiskarni smo primorani poviSati na-
rocnino za l. 1921 na 30 K, za dijake na 20 K. Prosimo za Cimprejsnjo
poravnavo narolnine, event. tudi za zaostalo.

Vesele boZiCne praznike in sre€no novo leto vo3&i vsem

UredniStvo in upravniftvo ,Cerkvenega Glasbenika®.
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Organistovsko mesto

Je izpraznjeno na Brdu pri Lukovici. Nastop z novim letom.
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Danasnji Stevilki je priloZena glasbena priloga: BoZina, z. Gregor

Rihar, preuredil in instrumentiral St. Premrl; BoZi&na, zI. Stanko Premrl.

Naslovno stran in  kazalo k letniku 1920 bomo priloZili pryiifevilki
letnika 1921,

Odgovorni urednik lista in glasbene priloge Stanko Prem "fo
Zalaga Cecilijino drustvo. — Tiska .Zvezna tiskarna® v Ljubjagl.



